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SYSTEME DE VISITE GUIDEE ET DE TRADUCTION SIMULTANEE

VALISE DE CHARGE ET DE TRANSPORT

Pour mettre en charge les casques et les batteries

Positionner les casques dans les emplacements en veillant a les enclancher. Le voyant s’allume (losque la valise
est branchée).

Positionner les bateries du micro ou de I'emetteur de poche dans le boitier (gris clair) prévu a cet effet

Chargeur de batteries du
micro et /ou de I’émetteur de

. oche
Bouton de mise sous P

tension de la valise de charge

Logements de rangement
et de charge pour 20 récepteurs
et 2 émetteurs du systeme 2020

Branchement
du cordon secteur
Pour mettre la valise

i

en charge. 3
(Le cordon se trouve dans J,
une des deux e
pochettes “ian
dans le capot ‘\\
de la valise). AN

Led rouge = en charge
Led verte = chargé

Led éteinte = mal enclenchée ou
valise hors tension

Bouton de copie permettant
de régler tous les récepteurs sur le méme canal

EZL 2 0 2 0-2 O L, I'important est a l'intérieur : cette valise chargeur a été concue pour vous

offrir tout ce dont vous avez besoin. Elle permet a la fois de ranger le systéme de visite guidée complet et de recharger récepteurs
stéthoset et émetteur. Cette valise peut accueillir et recharger jusqu’a vingt récepteurs stéthoset et comporte deux compartiments
de rangement pour I'émetteur ou son pack d'accus. Une autre fonction de la valise EZL 2020-20-L est véritablement
impressionnante : le bouton de copie ! Une fois tous les récepteurs placés dans leurs logements, il vous suffit de regler un seul
récepteur sur le canal souhaité puis d’appuyer une fois sur le bouton copie pour que tous les récepteurs soient immédiatement
réglés sur le méme canal.



